Energizer QE10009PQ

o Typ ¢lanku: lithium polymer

e Kapacita: 10000mAh/37Wh (max.)

e Jmenovity vstup 1: Micro USB 5V/2A

e Jmenovity vstup 2: USB-C PD 5V/2A, 9V/2A

e Jmenovity vystup 1: USB-A 5V/3A, 9V/2A. 12V/1,5A
e Jmenovity vystup 2: USB-C PD 5V/3A, 9V/2,22A, 12V/1,5A

Bezdratovy vystup: 5W/7,5W/10W/15W
Celkovy vykon: 20W Max.

Rozméry: 144*68,8*%16,5 mm
Hmotnost: 210g

e Barva: Cernd

e QObsah baleni: QE10009PQ, nabijeci kabel, manual

Jak pouzivat

u O00e0
[ﬂ:.] OO e e 25
(T o°°°

® o o o 75%-100

ReZim dobijeni
Blikajici kontrolka signalizuje nabijeni.
NepreruSované svétlo indikuje piné nabiti.

Kompatibilni se standardem bezdratového nabijeni

Pro rychlé nabijeni (pfes kabel): piipojte pouze jedno zafizeni k
powerbance pro aktivaci rychlého nabijeni, nemackejte tlacitko
napajeni

Pro bezdratoveé piipojeni: jednim stisknutim tlacitka napajeni aktivujete
bezdratoveé nabijeni, rychlé nabijeni (pies kabel) se piepne do
normalniho reZimu nabijeni. Po 2 minutdach necinnosti se bezdratové
nabijeni vypne a poté se obnovi rychlé nabijeni.




Jak dobijet

itova nabijecka

=) 18'W USB-A RYCHLE NABLIENT

USB-C PO IN/OUT

LED indikator

Tiaditio kentroly napajeni

PFipojte konec micro-USB/USB-
C ke vstupnimu portu a nabijte

Pfipojte nabijeci kabel k

.l univerzalnimu USB AC adaptéru

Adaptér NENI soudasti
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PowerSafe Management
Zaruka proti zkratu a prebiti vaZi
— powerbanky a zafizeni.
2 Zakaznicky servis
o OE10009P0 OManual Mate-li jakékoli dotazy tykajici se

R produktu, kontaktujte nds na adrese

.Q;“_-: Bl service@energizerpowerpacks.com
€ Nabijeci kabel {i F@ c € E%} »:« :g @

Zaruka

Na vsechny produkty od data nadkupu se vztahuje omezena zaruka. Dalsi informace o zaruce naleznete na
adrese: http://www.energizerpowerpacks.com

Baterii fddné zlikvidujte, vyhledejte radu v mistnim zafizeni pro likvidaci odpadu. Baterii nikdy nelikvidujte,
nerozebirejte, neposkozujte ani nespalujte.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character a urcité grafické ndvrhy jsou ochranné znamky spolec¢nosti
Energizer Brands, LLC a pfibuznych dcefinych spolecnosti a jsou pouzivany na zakladé licence spole¢nosti
TennRich International Corp..
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Specification
Model Name : QE10009PQ

Cell Type : Lithium Polymer

Battery Capacity : 10000mAn/ 37Wh(Max.)

Rated Input : Micro-USB 5V/2A

Rated Input : USB-C PD 5V/2A, 9V/2A

Rated Output 1: USB-A 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Rated Output 2 : USB-C PD 5V/2A, 9V/2.224, 12V/15A
Wireless Output : SW/7.5W/10WASW

Total Output : 20W (Max)

Dimensions : 144.1(L) x68.8(W) x16.5(H) mm

Weight : 210410

Package Contents
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© Charging Cable (
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Spécification :
Nom du modéle : QE10009PQ

Type de cellule : Lithium Polymére

Capacité de la batterie : 10000mAh/ 37Wh(Max)
Entrée nominale : Micro-USB 5V/2A

Entrée nominale : USB-C PD 5V/2A, 9V/2A

Sortie nominale 1 : USB-A 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A

Sortie nominale 2 : USB-C PD 5V/2A, 9V/2.22A, 12V/1.5A
Sortie sans fil : SW/75W/10W/15W

Sortie totale : 20W (Max.)

Dimensions : 144.1(L) x 68.8(W) x 16.5(H) mm

Poids : 2109+10g

Contenu du paquet
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Especificaciones
Nombre del modelo : QE10009PQ

Tipo de celda : Polimero de litio

Capacidad de la bateria : 10000mA / 37Wh (Max)
Entrada nominal : Micro-USB 5V/2A

Entrada nominal : USB-C PD 5V/2A, 9V/2A

Salida nominal 1 : USB-A 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Salida nominal 2 : USB-C PD 5V/2A, 9V/2.22A, 12V/1.5A
Salida inalambrica : SW/7.5W/10W/15W

Salida total : 20W (Max)

Dimensiones : 1441 (L) x 68.8 (W) x 16.5 (H) mm

Peso : 210g +10g

Contenido del paquete
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© Cable de carga

Specifiche :

Nome del Modello : QE10009PQ

Tipo di Cellula : Polimero di Litio

Capacita della Batteria : 10000mAh/ 37Wh(Max.)
Ingresso Valutato : Micro-USB 5V/2A

Ingresso Valutato : USB-C PD 5V/2A, 9V/2A

Uscita Valutata 1: USB-A 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Uscita Valutata 2 : USB-C PD 5V/2A, 9V/2.22A, 12V/15A
Uscita Wireless : SW/75W/10W/15W

Uscita Totale : 20W (Max.)
Dimensioni : 144.1(L) x 68.8(W)
Peso : 2109+10g

) x 16.5(H) mm

Contenuto del pacchetto
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How to USE

Press the power button to activate charging on your device.
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Recharge Mode
Blinking light indicates recharaing.
Solid light indicates fully charged

Compatible with wireless charging standard

For fast charge (via cable): connect only one device to power bank to
activate fast charge, do not press the power button
For wireless: press the power button once to activate wireless
charging, fast charge (via cable) will switch to normal charging

fe. After 2 mins of idle, wireless charging will shut off,fast charge
will then resume.

How to Recharge

Wielss Charger

18 USEA FAST CHARGE
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Power Gk uton

Connect the micro-USB/USE-C
end to the Input pot 0 echarge

Connect the charging cable to 2
universal USB AC adapter

Adapter NOT induded

Comment UTILISER
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Appuyez sur le bouton d'alimentation pour activer
Ia charge sur votre apparell
cooe

coee

Oeee

(I |
(|
(.

Mode de recharge
La lumiére clignotante indique la recharge.
La lumiére fixe indique que la charge est compléte.
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Compatible avec la norme de charge sans fil

Pour la charge rapide (via cable) : connectez un seul appareil a la
batterie externe pour activer la charge rapide, ne pas appuyer sur le
bouton dialimentation
Pour la charge sans fil: appuyez une fois sur le bouton
dialimentation pour activer Ia charge sans fil, la charge rapide (via
cable) passera en mode de charge normale. Aprés 2 minutes
dinactivite, la charge sans fil séteindra, la charge rapide reprendra
ite

Comment Recharger

Chargeur sans

Chargerapide USB-A T8
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PowerSafe Management
Guarantees against short circit and
over-charging for your power bank and

For any question about the product,
gl please contact us at
service@energizerpowerpacks.com

FCCELES T @

WARRANTY

D6 ot cispose, dissemble damage, or incinerate the battery at i tme

Eneraizer Character
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Gestion PowerSafe

Garantit contre les courts-circuits et la
surcharge pour votre batterie externe et vos.
appareils.

Pour toute question sur le produit,
g veuilez nous contacter
service@energizerpowerpacks.com

FECELES T @

Adaotateu NON ncus

Como USAR

Presione el bot6n de encendido para activar
la carga en su dispositivo.

Modo de recarga
Laluz intermitente indica que se ests recargando,
Laluz sélida indica aue esta completamente cargado.

T

Compatible con el estandar de carga inalambrica

Para carga rapida (mediante cable): conecte solo un dispositivo al
banco de energia para activar Ia carga rapida, no presione el boton
de encendido.

Para inalambrico: presione el boton de encendido una vez para
activar la carga inalambrica, 2 caroa rapida (mediante cable)
cambiara al modo de carga normal. Después de 2 minutos de
inactividad, la carga inalémbrica se apagara, a carga rapida se
reanudara luego.

Crgador Inalamibico

CargaRapida USB. A 16 W
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ndeador 5D

ot e Comprsadn e Petencia

Conecte el extremo.
micro-USB/USB-C l puerto de

GARANTIE
Y4 R — B vreiararatearpoeTeacicom
/ ey s port dente o
Vi Connecin o il docrargament | | 10681 bour obtenir des conseils.
5 et
P frivery e battere e ot temes
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et de ses fales associées, Utiisées sous licence par TennRich
International Corp.
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Gestion PowerSafe
Garantiza contra cortocircuitos y sobre carga
para su banco de enera y dispositivos.

Servicio al Cliente

Para cualquier pregunta sobre el producto,
por favor contctenos a
service@energizerpowerpacks.com

FECERER T @

GARANTIA

deta

Viite: Nitp:/ i eneraizerpowerpacks com

‘Adaptador NO incuido

Come UTILIZZARE

Premere il pulsante di accensione per attivare Ia carica
sul dispositivo.
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Modalita di ricarica
Laluce lampeggiante indica la icarica.
La luce fissa indica che & complet.

Compatibile con lo standard di ricarica wireless.

Per la icarica rapida (tramite cavo): collegare un solo dispositivo alla
power bank per attivare la ricarica rapida, non premere i pulsante di
accensione.

Per la ricarica wireless: premere una volta il pulsante di accensione
per attivare Ia ricarica wireless, I ricarica rapida (tramite cavo)
passera alla modalita di ricarica normale. Dopo 2 minuti di inattvita,
Ia ricarica wireless si speqners, la icarica rapida riprendera.

Carcatore Wirelss

USBCPD e

[ A —

Callegare festremita
y micro-USB/USB-C alla porta di
/ ingress per rcarcar.

/) Collegare il cavo diricarica a un
7 adattatore AC USB universale

Adattatore NON inclus

ficos son marcas comerciales de Eneroizer Brands, LLC y
Subsidiarias relacionadas y se utlizan bajo lcencia de TennRich
International Coro.
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Gestione PowerSafe
Garantisce contro cortocircuit e sovraccarichi
per a tua power bank e dispositiv

Servizio Clienti

Per qualsiasi domanda sul prodotto,
p! contatiateci a
service@energizerpowerpacks.com

FECELER T @

GARANZIA

Per ulteriort Informazion! sulla garanzia,
Viitate: hitp://wiw energizerpowerpacks com

locale per consiali Non smaltire, smontare, danneagiare o incenerire a
batteria in nessun momento.

Character
arafil sono march reaistrati ol Eneraizer Brands, LLC e delle relative.

UM_2_QE10003PQ_IT_21
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Spezifikation :

Modellname : QE10009PQ

Zelltyp : Lithium-Polymer

Batteriekapazitat : 10000mAh/ 37Wh(Max)
Nenn-Eingang : Micro-USB 5V/2A

Nenn-Eingang : USB-C PD 5V/2A, 9V/2A
Nenn-Ausgang 1: USB-A SV/3A, 9V/2A, 12V/15A
Nenn-Ausgang 2 : USB-C PD 5V/24, 9V/2.22A, 12V/1.5A
Kabelloser Ausgang : SW/75W/10W/15W
Gesamtleistung : 20W (Max)

Abmessungen : 144.1(L) x 68.8(B) x 16.5(H) mm
Gewicht : 2109 109

Packungsinhalt
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Specificatie

Modelnaam : QE10009PQ

Celmateriaal : Lithium Polymeer

Batterijcapaciteit : 10000mAh / 37Wh (Max.)
Nominale invoer : Micro-USB 5V/2A

Nominale invoer : USB-C PD 5V/2A, 9V/2A
Nominale uitvoer 1: USB-A 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Nominale uitvoer 2 : USB-C PD 5V/2A, 9V/2.22A, 12V/1.5A
Draadloze uitvoer : SW/7.5W/10W/15W

Totale uitvoer : 20W (Max.)

Afmetingen : 144.1(L) x 68.8(B) x 16.5(H) mm
Gewicht : 21094109

Inhoud van de verpakking
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Especificacées

Nome do Modelo : QE10009PQ

Tipo de Célula : Polimero de Litio

Capacidade da Bateria : 10000mAh / 37Wh (Max)
Entrada Nominal : Micro-USB 5V/2A

Entrada Nominal : USB-C PD 5V/24, 9V/2A

Saida Nominal 1: USB-A 5V/3A, 9V/2A, 12V/15A

Saida Nominal 2 : USB-C PD 5V/24, 9V/2.224, 12V/1.5A
Saida Sem Fio : SW/7.5W/10W/15W

Saida Total : 20W (Max)

Dimensoes : 144.1(L) x 68.8(W) x 16.5(H) mm
Peso : 210g + 109
Conteddo da embalagem
ot
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Specyfikacja:

Model : QE10009PQ

Typ ogniwa : Litowo-polimerowy

Pojemnos¢ baterii : 10000mAN/ 37Wh (Maks)

Napiecie wejsciowe : Micro-USB 5V/2A

Napiecie wejsciowe : USB-C PD 5V/2A, 9V/2A

Napiecie wyjsciowe 1: USB-A 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A
Napiecie wyjsciowe 2 : USB-C PD 5V/2A, 9V/2.22A, 12V/15A
Wyscle bezprzewodowe : SW/75W/10W/15W

Calkowita moc wyjsciowa : 20W (Maks)

Wymiary : 144.1(L) x 68.8(W) x 16.5(H) mm

Waga : 2109 + 109

Zawartos¢ paczki
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Wie BENUTZEN

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Laden auf
Ihrem Gerit 2u aktvieren.
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Lademodus
Blinkendes Licht zeigt das Aufladen an.
Dauerhaftes Licht zeigt vollstandig geladen
anamente carica

Kompatibel mit drahtosem Ladestandard

Fur Schnellladung (per Kabel): Verbinden Sie nur ein Gerat mit der
owerbank, um die Schnellladung zu aktivieren. Driicken Sie nicht
die Einschalttaste.
Fir drahtioses Laden: Driicken Sie einmal die Einschalttaste, um das
drahtiose Laden zu aktivieren. Die Schnellladung (per Kabel
wechselt in den normalen Lademodus. Nach 2 Minuten Inakivitat
schaltet das dratiose Laden ab, die Schnelladung wird dann
fortgesetzt

Wie aufladen

[

Power heceTaste

Drttioses Ladegerst

PowerSafe-Management

Garantiert gegen Kurzschlisse und

Uberiadungen for Ihre Powerbank und
181 USB A SCHNELLLADUNG

usaC 0 EnvAUS

FCCELES T @

GARANTIE
Ale P

Far
Schieten Sie dos bitte:htto.//www energizerpowerpacks com

micro-USB/USB-C-Ende an den

autzuladen
Schiefen Sie das Ladekabel an
ein universelles USE-Netzel an.

Lizenz verwendet.

Adapter NCHT im Liferunfang enthaten

UM_2_QE10009PQ_DE 21

Hoe te GEBRUIKEN

Druk op de aan/uit-knop om het opladen van uw

apparaat te activeren

Oplaadmodus
Het knipperende lcht geeft aan dat het opladen plaatsvindt.
Het vaste licht geeft aan dat het volledig is opgeladen.

cooe
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Compatibel met draadioze laadstandaard

Voor snel opladen (via kabel): sluit slechts één apparaat aan op de

powerbank om snel opladen te activeren, druk niet op de

aan/uit-knop.

Voor draadioos opladen: druk eenmaal op de aan/uit-knop om

draadioos opladen te activeren, snel opladen (via kabel) schakelt
ver naar normagl opladen. Na 2 minuten inactiviteit schakelt

draadioos opladen uit, snel opladen wordt hervat.

Hoe opladen

e
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Oraacoze oplader
PowerSafe-beheer
Garandeert bescherming tegen kortshiting
e overladen voor uw powerbank en

18 W USBA SNEL OPLADEN apparaten,

usacpo T
Klantenservice

Voor vragen over het product,

gl neem contact met ons op via
service@energizerpowerpacks.com

FECELER T @

GARANTIE

Voor meer garantie- bezoek:
Rito://www energizerpowerpacks.com

St het micro-USB/USB-C
uteinde aan op de Invoerpoort
om op t laden.

afvalverwerkingsbedrif voor advies.
Slit de oplaadabel pt
universele USB ACadapler.

Ener

Licen

door TennRich International Corp.
Adaper NET inbegreen
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Como USAR

{

Pressione o botao de energia para ativar o carregamento
em seu dispositivo.

ocooe

(I |
(W coe-
1 EXE

Mado de recarga
Aluzintermitente indica que esta a carregar.
Aluz solida indica aue et totalmente carregado.

T

s

Compativel com o padrao de carregamento sem fio

Para carregamento rapido (via cabo): conecte apenas um dispositivo
20 power bank para ativar o carregamento rapido, nao pressione o
botao de energia.

Para carregamento sem fio: pressione o bot3o de energia uma vez
para ativar o carregamento sem fio, 0 carregamento rapido (via
cabo) mudara para o modo de carregamento normal. Ap6s 2
minutos de inatividade, o carregamento sem fio serd desligado, o
carregamento rapido sera retomado.

Como Recarregar

ndeador 5D

ot e VeracandeErerga

u Conece o cabo de anegamento

Carregadorsem o
Gerenciamento PowerSafe
Garante protecao contra curto-circuito e
sobrecarga para o seu banco de energia e

Corga Raoida USB-A e 18 W) dispositivos.

USELCPD NTRADKSHIR
Servico ao Cliente

Para qualauer divida sobre o produto,
g entre em contato conosco em
service@energizerpowerpacks.com

FECELES T @

GARANTIA

Favor, visite: At/ wwiv.enerolzerpowerpacks. com

Conecte a extremidade
micro-USB/USB-C  porta de

para orientaao
2 um adaptador de correne. Nao descarte. desmonte, danifiaue ou incinere a bateria a Qualauer momento,
Blemnada USB unversa,

Gréficos 530 marcas regitracas ca Energizer Grands LLC & subsidiarias

‘Adaptador NAO incluido
UM_2_QE1000PQ_PT_21

Jak UZYC

Naciénij praycisk zasilania, aby uruchomi¢ ladowanie urzadzenia

Tryb ladowania
Migajace $wiatlo oznacza ladowane.
Swiecace $wiatlo oznacza pelne naladowanie.

Kompatybilny ze standardem ladowania bezprzewodowego

Dia szybkiego ladowania (za pomoca kabla): podiacz tylko jedno
urzadzenie do power banku, aby aktywowac szyokie ladowanie, nie
naciskaj praycisku zaslania

Dla ladowania bezprzewodowego: nacisnij raz praycisk zasilania, aby
aktywowac ladowanie bezprzewodowe. Szybkie ladowanie (za
pomoca kabla) przelaczy sie na normalny tryb ladowania. Po 2
minutach bezczynnosci fadowanie bezprzewodowe zostanie
wylaczone, szybkie ladowanie zostanie wznowione.

Prcsk sprawizaa asiana

AN

tadovarkabezprzewodonm
Zarzadzanie PowerSafe
Guarantuje ochrone przed zwarciem |
saioi adowanie przeladowaniem dia Twojego banku energi i
USBA 1B W urzadzen

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
p! produkiu, skontaktu sie z nami pod adresem
service@enerizerpowerpacks.com

FECELER T @

GWARANCJA

Czasow, Aby uzyskat wikcel informaci na temat awaranci odwieds
it //www energizerpowernacks com

Podiacz koicouke

micro-USB/USB-C o porty
welSclowego, aby naladowat :

Nie usuwal
Podlacz kabelladowania do bateriiw zadnym czasie
uniwersainego adaptera
sieciowego USE.
©2024 Eneraizer. Eneraizer, Postat Eneraizera | pewne wzory graficzne sy

Adapter NIE est dolaczony
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